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Poznamka:

Mbze dojst k retencii obrazu. Ak sa dlh$iu dobu
zobrazuje staticky obraz, obraz méze zostat na
obrazovke. Zmizne vSak, ked sa urciti dobu
zobrazuje bezny pohyblivy obraz.

Ochranné znamky

« Microsoft, Windows a Internet Explorer su
registrované ochranné znamky alebo ochranné
znamky spolo¢nosti Microsoft Corporation v USA a/
alebo dalSich krajinach.

+ Macintosh, Mac, Mac OS, OS X a Safari si ochranné
znamky spolo¢nosti Apple Inc. registrované v USA a
dal$ich krajinach.

- HDMI, High-Definition Multimedia Interface a logo
HDMI su ochranné znamky alebo registrované
ochranné znamky spolo¢nosti HDMI Licensing
Administrator, Inc. v USA a dalSich krajinach.

+ Vyrobené v licencii spolo¢nosti Dolby Laboratories.
Dolby a symbol dvojitého D st ochranné znamky
spolo¢nosti Dolby Laboratories.

Aj ked spolo¢nost alebo ochranné znamky vyrobkov

neboli uvedené, tieto ochranné znamky su pine

reSpektované.

Slovensky

Dolezité
bezpecénostné
upozornenie

VYSTRAHA

1) Aby ste zabranili poskodeniu, ktoré méze mat za
nasledok poziar alebo uraz elektrickym pruadom,
nevystavujte toto zariadenie u¢inkom kvapkajlce;j
alebo striekajucej vody.

Nad zariadenie neumiestniujte nadoby s vodou
(vazu s kvetmi, $alky, kozmetiku atd’.). (ani na
police nad zariadenim atd'.)

Na/nad zariadenie neumiestriujte zdroje
otvoreného ohna, napriklad zapalené sviecky.

2) Aby ste zabranili urazu elektrickym pruadom,
neodstranujte kryt. Vo vnutri sa nenachadzaju
sucasti opravitelné pouzivatefom. Servis zverte
kvalifikovanym servisnym pracovnikom.

3) Neodstranujte uzemnovaci kolik na sietovej
zastreke. Tento pristroj je vybaveny trojkolikovou
uzemrovacou sietovou zastrékou. Tuto zastréku
je mozné zapojit len do uzemrovacej sietovej
zasuvky. Je to bezpecnostna funkcia. Ak sa
zastréka neda zapojit do zasuvky, obratte sa na
elektrikara.

Neruste bezpecnostny ucel uzemrovacej zastreky.

4) Aby ste zabranili trazu elektrickym priadom,
zaistite, aby bol uzemnovaci kolik zastréky
napajacieho kabla bezpecne pripojeny.

UPOZORNENIE

Toto zariadenie je uréené na pouzivanie
v prostrediach, ktoré su relativne bez
elektromagnetickych poli.

Pri pouzivani tohto zariadenia v blizkosti zdrojov
silnych elektromagnetickych poli alebo na miestach,
kde sa elektricky Sum mdze prekryvat so vstupnymi
signalmi, by mohlo déjst k chveniu obrazu a zvuku
alebo k ruseniu, ktoré by sa prejavilo napriklad
Sumom.

Aby ste sa vyhli mozZnosti poSkodenia tohto

zariadenia, pouzivajte ho v dostato¢nej vzdialenosti
od zdrojov silnych elektromagnetickych poli.

VYSTRAHA:

Toto zariadenie je v sulade s triedou A normy CISPR
32.

V obytnom prostredi méze toto zariadenie
sposobovat rusenie radiového signalu.




Bezpecnostné
opatrenia

VYSTRAHA

B Umiestnenie

Tento LCD monitor je uréeny na pouzivanie len s
nasledujucim volitelnym prisluSenstvom.
Pouzivanie s akymkol'vek inym typom volitelného
prisluSenstva moze sposobit’ nestabilitu, ktora by
mohla mat’ za nasledok zranenie.

(Nasledujuce prislusenstvo vyraba spolo¢nost
Panasonic Corporation.)

Pevne nainstalujte Podstavec, ktory sa predava
osobitne. Instalaciu by mal vykonat profesionalny
predajca.

Pri inStalacii pracujte v skupine 4 oséb.
Podstavec
« TY-ST75PE9

Poznamka

Pri in$talacii Podstavec si dokladne precitajte
navod na pouzitie, priloZzeny k vyrobku a spravne
nainstalujte stojan. Nezabudnite vykonat opatrenia
zabranujuce padu.
Pre zaistenie bezpecnosti a vykonu poziadajte
o vykonanie instalacie distributora alebo
profesionalneho predajcu.
Majte, prosim, na pamati, Ze nepreberame
zodpovednost za Ziadne poSkodenie vyrobku, ku
ktorému déjde kvoli chybam v prostredi inStalacie
stojana alebo spony na montaz na stenu, a to ani
pocas zaruénej doby.
Ak vyrobky uz nebudete pouzivat, pozZiadajte
profesionalneho dodavatela o ich okamzité
odstranenie.
Pri instalacii méze dojst k ,prasknutiu LCD panela“ v
dosledku narazu atd. Preto, prosim, zaobchadzajte s
vyrobkom opatrne.
Objednavacie €isla volitelnych poloziek sa m6zu
zmenit bez upozornenia.
Nepreberame zodpovednost za Ziadne poskodenie
vyrobku atd'., spdsobené nedostatkami v prostredi
instalacie, a to ani po€as zarucnej doby.
O vykonanie umiestnenia vzdy poZiadajte
kvalifikovaného technika.

Malé &asti m6ézu pri ndhodnom prehltnuti predstavovat
riziko udusenia. Malé Casti nenechavajte v dosahu
malych deti. Nepotrebné malé ¢asti a iné predmety,
vratane obalovych materidlov a plastovych vrecusok/
folii, zlikvidujte, aby sa s nimi nehrali malé deti, ktorym
by pri tom hrozilo udusenie.

Monitor neumiestrnujte na Sikmé alebo nestabilné
povrchy a zabezpecte, aby monitor nepresahoval
okraj plochy, na ktorej je umiestneny.

+ Monitor by mohol spadnut alebo sa prevratit.

Toto zariadenie nainstalujte na mieste, ktoré unesie
hmotnost’ zariadenia, a kde st vibracie minimalne.

+ Pri pade zariadenia moéze dojst k zraneniu alebo k
poruche.

Na monitor neumiestnujte ziadne predmety.

+ Ak sa dovnutra monitora dostanu cudzie predmety
alebo voda, m6ze dojst k skratu, ktory by mohol mat’
za nasledok poZiar alebo uUraz elektrickym pradom.
Ak sa dovnutra monitora dostant akékolvek cudzie
predmety, obratte sa, prosim, na miestneho predajcu
Panasonic.

Prepravujte len v zvislej polohe!

+ Prepravovanie zariadenia s prednym panelom
smerom hore alebo dole m6ze spdsobit poSkodenie
vnutornych obvodov.

Nemalo by sa branit’ vetraniu zakryvanim vetracich

otvorov, napriklad novinami, obrusmi a zavesmi.

Informacie o dostatoénom vetrani najdete na strane

6.

Ked’ monitor instalujete vertikalne;

Pri vertikalnej inStalacii monitora dbajte na to, aby sa

indikator napdjania nachadzal dolu. Vytvara sa teplo a

to mbéze spodsobit’ poziar alebo poSkodenie monitora.

=

)/ Indikator napajania

Upozornenia tykajuce sa inStalacie na stenu alebo
Podstavec

+ InStalaciu by mal vykonat odbornik na instalaciu.
Nespravna intalacia monitora méze viest k nehode,
ktora moze mat za nasledok smrt alebo vazne
zranenie. Pouzite volitelny Podstavec. (pozrite si
stranu 3)

« Pri in8talacii na stenu je potrebné pouzit zavesnu
konzolu na stenu, ktora vyhovuje normam VESA.

: VESA 400 x 400

(pozrite si stranu 6)

+ Pred instalaciou vzdy skontrolujte, &i ma miesto
montaze dostatocnu nosnost, aby udrzalo hmotnost
LCD monitora a zavesnej konzoly na stenu, aby
nedoslo k padu.

+ Ak monitor umiestneny na stene alebo Podstavec
prestanete pouzivat, ¢o najskor poziadajte odbornika,
aby monitor odstranil.

+ Pri montazi monitora na stenu dbajte na to, aby
sa montazne skrutky a napajaci kabel nedostali
do kontaktu s kovovymi predmetmi v stene. Ak sa
dostanu do kontaktu s kovovymi predmetmi v stene,
moze dojst k urazu elektrickym pradom.

Slovensky



Vyrobok neinstalujte na miesto, kde by bol
vystaveny priamemu slneénému svetlu.

+ Ak je zariadenie vystavené priamemu slne¢nému
svetlu, a to aj v interiéri, zvySenie teploty panela z
tekutych krystalov méze sposobit’ poruchu.

B Ked pouzivate LCD monitor

Monitor funguje na striedavé napatie 110 — 240 V,
50/60 Hz.

Nezakryvajte vetracie otvory.

+ Monitor by sa mohol prehriat, ¢o by mohlo spésobit
poziar alebo poskodenie monitora.

Do monitora nestrkajte Ziadne cudzie predmety.

+ Dbajte na to, aby vdm na monitor nespadli Ziadne
kovové alebo horlavé predmety a nezasuvajte ich ani
do vetracich otvorov, pretoZe by ste mohli sposobit
poziar alebo uraz elektrickym priadom.

Kryt neodstranujte, ani ho ziadnym spésobom
neupravujte.

+ Vo vnutri monitora su pritomné vysoké napatia, ktoré
mozu spdsobit vazny uraz elektrickym prudom. Ak
je potrebné vykonat akukolvek kontrolu, upravenie
alebo opravu, obratte sa, prosim, na miestneho
predajcu Panasonic.

Zabezpecte, aby bola siet'ova zastrcka l'ahko
dostupna.
Siet'ovu zastrcku je potrebné zapojit' do sietovej
zasuvky s ochrannym uzemnenim.
Nepouzivajte Ziadne iné napajacie kable okrem toho,
ktory bol dodany s tymto zariadenim.
+ Mohli by ste spdsobit skrat, zahrievanie atd, ¢o
by mohlo spdsobit uraz elektrickym prudom alebo
poziar.
Dodany napajaci kabel nepouzivajte s inymi
zariadeniami.
+ Mohli by ste spdsobit uraz elektrickym prudom alebo
poziar.
Bezpecne zasunite siet'ovu zastréku az na doraz.

Ak zastrcka nie je Uplne zasunutd, moze sa vytvarat
teplo, ¢o by mohlo spdsobit poZiar. Ak je zastrcka
poskodena alebo sietova zasuvka uvolnena,
nepouzivajte ich.

Siet'ovej zastrcky sa nedotykajte mokrymi rukami.

+ Mohlo by to viest k Urazu elektrickym pradom.

Nerobte ni¢, ¢o by mohlo poskodit’ napajaci kabel.

Pri odpajani napajacieho kabla tahajte za zastrcku,

nie za samotny kabel.

+ Kabel neposkodzujte, Ziadnym spdsobom ho
neupravuijte, nekladte nar tazké predmety,
nezahrievajte ho, neumiestfiujte ho do blizkosti
horucich predmetov, neskricajte ho, nadmerne ho
neohybajte ani ho netahajte. Mohli by ste sposobit
poziar a Uraz elektrickym pradom. Ak sa napajaci
kabel poskodi, dajte ho opravit u miestneho predajcu
Panasonic.

Ak su napajaci kabel alebo zastrcka poskodené,
nedotykajte sa ich priamo rukou.

+ Mohlo by dojst k Urazu elektrickym pradom.

Slovensky

Neodstranujte kryty a NIKDY neupravujte monitor
sami.

+ Neodstrarujte zadny kryt, pretoze pri odokryti
su dostupné ¢asti pod napatim. Vo vnutri sa
nenachadzaju sucasti opravitelné pouzivatefom.
(Komponenty pod vysokym napatim mézu sposobit
vazny Uraz elektrickym pradom.)

+ Monitor si dajte skontrolovat, upravit alebo opravit u
miestneho predajcu Panasonic.

Skrutky (su sucast’ou balenia) uchovavajte mimo

dosahu deti. Pri nahodnom prehltnuti su pre telo

Skodlivé.

« Ak mate pochybnosti, Ze ju dieta mozno prehltlo,
okamzite vyhladajte lekarsku pomoc.

Ked' zariadenie pouzivate na mieste, cez ktoré
prechadzaju ludia, nepripajajte USB kabel pre
dotykovy panel k pocitac¢u.

Mohlo by to viest k tomu, Ze by narazili do zariadenia,
alebo by sa im nohy mohli zamotat do USB kabla, ¢o by
mohlo mat za nasledok poziar, Uraz elektrickym pradom
alebo zranenie.

+ Ked zariadenie pouzivate na mieste, cez ktoré
prechadzaju ludia, zabezpecte ohradenie zariadenia,
aby sa k nemu ludia nemohli priblizit.

Ak monitor nebudete dlhsiu dobu pouzivat,
vytiahnite sietovu zastréku zo siet'ovej zasuvky.
Ak pripojite/odpojite kable pripojené k vstupnym
konektorom, ktoré prave nesledujete, alebo ak
zapnete/vypnete video zariadenie, moéze sa objavit’

obrazovy Sum, nie to vSak porucha.

Aby ste zabranili rozsireniu ohna,
udrziavajte sviecky alebo iné zdroje
otvoreného ohna vzdy v dostatocnej
vzdialenosti od tohto vyrobku.



A UPOZORNENIE

Ak dojde k problémom alebo poruche, okamzite
prestaiite zariadenie pouzivat'’

B Ak déjde k problémom, vytiahnite sietovu
zastréku zo siet'ovej zasuvky.

+ Zo zariadenia vychadza dym alebo zvlastny zapach.

+ Obcas sa nezobrazi obraz alebo nepocut zvuk.

+ Do zariadenia sa dostala tekutina, napriklad voda,
alebo cudzie predmety.

+ Zariadenie ma zdeformované alebo zlomené diely.

Ak budete zariadenie v tomto stave d'alej pouzivat’,

mohlo by to mat’ za nasledok poziar alebo Uraz
elektrickym pradom.

Zariadenie okamzite vypnite, vytiahnite sietovi
zastréku zo sietovej zasuvky a potom poziadajte
predajcu o opravu.

«+ Aby ste Uplne odpojili napajanie tohto monitora,
musite vytiahnut sietovl zastréku zo sietovej
zasuvky.

Zariadenie nikdy sami neopravujte, pretoze je to
nebezpecné.

+ Aby ste mohli okamzite vytiahnut sietovu zastréku zo
sietovej zasuvky, pouzivajte sietovi zasuvku, ktora je
lahko dostupna.

B Ak je zariadenie poSkodené, nedotykajte sa
ho priamo rukou.

Mohlo by déjst’ k urazu elektrickym pradom.

B Ked' pouzivate LCD monitor

K vetracim otvorom monitora sa nepribliZujte
rukami, tvarou ani predmetmi.

« Z vetracich otvorov na vrchu monitora vychadza
ohriaty vzduch, ktory bude horuci. K tomuto otvoru
sa nepriblizujte rukami, tvarou ani predmetmi, ktoré
neznesu teplo, pretoZze sa mézete popalit alebo sa
predmet méze zdeformovat.

Na prenasanie alebo vybalenie tohto zariadenia su
potrebné 4 osoby.
+ Pri nedodrZani tohto pokynu méze zariadenie
spadnut, ¢o moéze viest k zraneniu.
Vzdy pracujte v skupine 4 oséb, ked’ pripajate alebo
odpajate reproduktory dodané ako prisluSenstvo.
+ Monitor méze spadnut, ¢o moze viest k zraneniu.
Pred premiestiiovanim monitora vzdy odpojte vSetky
kable a prisluSenstvo zabranujuce prevrateniu.
Ak monitor premiestriujete, ked su niektoré kable este
pripojené, kable sa m6zu poskodit, o by mohlo viest
k poziaru alebo urazu elektrickym pridom.
Neposobte nadmernou silou a dbajte na to, aby ste
do nie€oho nenarazili.
+ Predny panel by mohol prasknut, ¢o by mohlo viest
k zraneniu.

Ako bezpecnostné opatrenie pred vykonavanim
akéhokol'vek Cistenia vytiahnite sietova zastréku zo
siet'ovej zasuvky.

+ Ak tak neurobite, m6ze to mat za nasledok Uraz
elektrickym pradom.

Napajaci kabel pravidelne Cistite, aby ste zabranili

hromadeniu prachu.

+ Ak sa na zastrcke napajacieho kabla nahromadi
prach, nasledna vihkost moze poskodit izolaciu,
€o by mohlo mat za nasledok poziar. Zastréku
napajacieho kabla vytiahnite zo sietovej zasuvky a
napajaci kabel utrite suchou handri¢kou.

Nestupajte ani sa nevesajte na monitor alebo

Podstavec.

+ Mohli by sa prevratit alebo zlomit, ¢o by mohlo viest
k zraneniu. Osobitnt pozornost venujte detom.

Pri vkladani nezamenite polaritu (+ a -) batérie.

+ Nespravna manipuldcia s batériou méze spdsobit
jej vybuch alebo vytecenie, o mbze viest k poziaru,
zraneniu alebo po$kodeniu okolitého majetku.

« Batériu vloZte spravne podla pokynov. (pozrite si
stranu 9)

Nepouzivajte batérie s odlupujucim sa alebo

odstranenym vonkajsim krytom.

(Vonkajsi kryt je z dovodu bezpeénosti pripevneny k

batérii. Nesmie sa odstranit’. Mohlo by to sposobit’

skrat.)

+ Nespravna manipulécia s batériami méze spdsobit
ich skratovanie, o méze viest k poziaru, zraneniu
alebo poskodeniu okolitého majetku.

Ak dialkovy ovlada¢ nebudete dlhsiu dobu pouzivat,
vyberte z neho batérie.

- Batéria méze vytiect, zahrievat sa, vznietit sa alebo
prasknut, ¢o méze viest k poziaru alebo poSkodeniu
okolitého majetku.

Batérie nepal'te a nerozlamuijte.

- Batérie sa nesmu vystavovat nadmernému teplu, ako
je napriklad slne¢né Ziarenie, oher a podobne.

Monitor neprevracajte.

Zariadenie neumiestniujte s panelom z tekutych
krystalov smerom hore.
Jednotlivé ¢asti zariadenia sa zahrievaju.

+ Aj ked sa teplota ¢asti povrchu predného panela,
vrchnej a zadnej strany zariadenia zvysi, tieto
zvy$enia teploty nepredstavuju Ziadne problémy z
hladiska vykonu alebo kvality.

Slovensky



Opatrenia tykajuce
sa pouzivania

Upozornenia tykajuce sa instalacie

Monitor neumiestnujte do exteriéru.

+ Monitor je uréeny na pouzivanie v interiéri.
Toto zariadenie nainstalujte na mieste, ktoré unesie
hmotnost zariadenia.

+ Pouzite montaznu konzolu, ktora vyhovuje normam
VESA

Okolita teplota pri pouzivani tohto zariadenia

+ Ked zariadenie pouzivate na mieste do nadmorskej
vysky 1 400 m (4 593 stop): 0 °C az 40 °C (32 °F az
104 °F)

- Ked zariadenie pouzivate vo velkych vySkach
(od 1400 m (4 593 stop) do 2 800 m (9 186 stop)
nadmorskej vysky): 0 °C az 35 °C (32 °F az 95 °F)

Zariadenie neinstalujte na miesta s nadmorskou

vyskou 2 800 m (9 186 stop) a viac.

- V opacnom pripade sa mdze skratit Zivotnost’
vnutornych €asti, ¢o by viedlo k porucham.

Nepreberame zodpovednost’ za ziadne posSkodenie

vyrobku atd’., spésobené nedostatkami v prostredi

instalacie, a to ani pocas zarucnej doby.

Monitor neumiestiiujte na miesta, kde nain moéze

posobit’ sof alebo korézny plyn.

« V opacnom pripade sa mbéze v dosledku korozie
skratit’ Zivotnost’ vnutornych ¢asti, ¢o by viedlo k
porucham.

Potrebny priestor na vetranie

- Ked pouzivate Podstavec (volitelné prisluSenstvo),
nechaijte priestor velkosti 10 cm (3 15/16”) alebo
viac na vrchu, vlavo a vpravo, 5 cm (1 31/32”) alebo
viac vzadu, a zachovaijte priestor aj medzi spodnou
stranou monitora a povrchom podlahy.

Ak pouzivate iny spésob umiestnenia (zavesenie na
stenu atd'’.), postupujte podla prislusného navodu.
(Ak v ndvode na instalaciu nie je konkrétne uvedeny
rozmer pri instalacii, nechajte priestor velkosti 10 cm
(3 15116”) alebo viac na vrchu, dolu, vlavo a vpravo, a
5 cm (1 31/32”) alebo viac vzadu.)

Minimalna vzdialenost:

@ |

a: 10 cm
(3 15116”)

b: 5cm
(1 31/327)

+ Prevadzka tohto zariadenia je zaru¢ena do teploty
okolia 40 °C (104 °F). Pri instalacii zariadenia do
skrinky alebo ramu vzdy zaistite dostato¢né vetranie
chladiacim ventilatorom alebo vetracim otvorom, aby
bolo mozné okolitu teplotu (vo vnutri skrinky alebo
ramu), vratane teploty predného povrchu panela z
tekutych krystalov, udrziavat na 40 °C (104 °F) alebo
mene;j.

Slovensky

Informacie o skrutkach, ktoré sa pouzivajua pri
pouziti zavesnej konzoly na stenu, ktora vyhovuje
normam VESA

Model Hibka
podFa | Rozstup skrutiek Skrutka
octu na instalaciu otvoru na (pocet)
P skrutku
palcov
75 400 mm x 400 mm | 25 mm M6 (4)

Davajte pozor na pohyblivi konstrukciu indikatora
napajania a snimaca signalu dialkového ovladaca.

« V Standardnom stave z vyroby su indikator napajania
a snimac signalu dialkového ovladaca ulozené
v hlavnom zariadeni. V normalnych pripadoch
vytahujte skrinku snimaca signalu dialkového
ovladaca zo zadnej strany zariadenia, az kym sa
nezaisti v uréenej polohe. V zavislosti od podmienok
umiestnenia, napriklad pri pouziti viacerych
monitorov, uchovavajte snimag¢ signalu dialkového
ovladaca v hlavnom zariadeni. (pozrite si stranu 18)

V zavislosti od stavu teploty alebo vihkosti mozete

pozorovat’ nerovhomerny jas. Nie je to porucha.

« Pri nepretrzitom privode pridu tato nerovhomernost
zmizne. Ak nie, obratte sa na distributora.



Cistenie a Gidrzba
Najprv odpojte siet'ovi zastréku zo sietovej
zasuvky.
Povrch predného panela je Specialne upraveny.
Povrch predného panela jemne utrite len
cistiacou handri¢kou alebo méakkou tkaninou
nezanechavajicou vlakna.

« Ak je povrch obzvlast znecisteny, utrite ho makkou
tkaninou nezanechavajucou vlakna, namocenou
do Cistej vody alebo vody, v ktorej bol 100-nasobne
rozriedeny neutralny Cistiaci prostriedok, a potom
ho rovnomerne utierajte suchou tkaninou rovnakého
typu, az kym povrch nebude suchy.

Necistoty na IR vysielacej ¢asti zotrite makkou

tkaninou.

- Necistoty na IR vysielacej o
Casti zotierajte mékkou IR V}’s'elac'a
tkaninou raz za den. Cast

Ak doslo k poruche kvoli

necistotam na IR vysielacej

Casti, vykon je mozné obnovit'

jednoducho jej lahkym

utretim.

Ak je necistota lepkava, zotrite ju tkaninou, ktort
ste namodili do roztoku neutralneho Eistiaceho
prostriedku a vody a vyZzmykali, a potom Cast' utrite
suchou tkaninou.

+ Ak sa na skleny povrch prilepila latka, napriklad
material dodaného pera, utrite ho vihkou tkaninou.
Majte na pamati, Zze ked inymi predmetmi nez
dodanym perom spdsobite hiboké poskriabanie,
nemusi sa dat zotriet.

« Povrch predného panela neposkriabte ani hon
neudierajte nechtami alebo inymi tvrdymi predmetmi,
pretoze sa povrch méze poskodit. Okrem toho
zabrarite kontaktu s prchavymi latkami, ako su spreje
proti hmyzu, rozpustadla a riedidla, pretoZe by mohli
mat’ nepriaznivy vplyv na kvalitu povrchu.

Ak dojde k znecisteniu krytu zariadenia, utrite ho

makkou, suchou tkaninou.

« Ak je kryt zariadenia obzvlast znecisteny, namocte
tkaninu do vody, do ktorej ste pridali malé mnoZstvo
neutralneho cistiaceho prostriedku, a potom tkaninu
silno vyZmykajte. Touto tkaninou utrite kryt zariadenia
a potom ho utrite suchou tkaninou.

« Dbaijte na to, aby sa zZiadny Cistiaci prostriedok
nedostal do priameho kontaktu s povrchom monitora.
Ak sa dovnutra zariadenia dostanu kvapo¢ky vody,
moze to viest k problémom pri prevadzke.

- Zabrante kontaktu s prchavymi latkami, ako su
spreje proti hmyzu, rozpustadla a riedidla, pretoze by
mohli mat’ nepriaznivy vplyv na kvalitu povrchu krytu
zariadenia alebo by sa mohla odlupovat povrchova
vrstva. Okrem toho ho nenechavajte dlhodobo v
kontakte s predmetmi vyrobenymi z gumy alebo PVC.

Pouzivanie chemicky upravenej handricky

+ Na povrch panela nepouzivajte chemicky upravenu
handri¢ku.

« Pri pouzivani chemicky upravenej handri¢ky na
Cistenie krytu zariadenia postupujte podla pokynov,
ktoré k nej boli prilozené.

Dotykovy panel

Désledne dodrziavajte nasledujuce pokyny, pretoze

monitor ma opticky dotykovy panel.

Pocas pouzivania nevystavujte monitor priamemu

sIneénému svetlu ani silnému svetelnému zdroju.

+ Inak méze dojst k poruche, pretozZe opticky dotykovy
panel monitora pouziva infraervené luce.

Na ovladanie dotykového panela vzdy pouzivajte

prst alebo dodané pero. Nepouzivajte tvrdy ani ostry

hrot, napriklad klinec, guf6¢kové pero a ceruzku.

Pri pouzivani iného infracerveného zariadenia

udrziavajte dostatoénu vzdialenost, aby ste predisli

chybnej prevadzke.

Pri instalacii viacerych jednotiek

Pri inStalacii viacerych jednotiek vedla seba mézu
infracervené luce jednotlivych jednotiek preniknut’
do casti infracerveného prenosu susednych
displejov, o moze viest' k nespravnej ¢innosti
dotykovych panelov.

Jednotky nainstalujte tak, aby na seba displeje
navzajom neposobili.

Likvidacia
Ked' sa chystate vyrobok zlikvidovat', kontaktujte

vase miestne urady alebo predajcu a informujte sa o
spravnych metédach likvidacie.

Slovensky
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Uvod

Kontrola prisluSenstva

Skontrolujte, ¢i mate vSetko prisluSenstvo.

[J Spona na kable x 3
DPVF1697ZA

[J Navod na obsluhu
(CD-ROM disk x 1)

[I Napajaci kabel
(priblizne 2 m)
1JP155AF1U

1JP155AF1W

2JP155AF1W

3JP155AF1W

[] Dialkovy ovlada¢ x 1
DPVF1671ZA

[[] Batérie do dialkového
ovladaca x 2

(typ AA/R6/LR6)

[JPero x 1
TKR5ZA45001

Slovensky

[J Reproduktor x 1
DPVF1698ZA

[ Spona na montaz

reproduktora x 2
DPVF1709ZA (fava) Dj
DPVF1710ZA (prava) (prava)  (fava)

(Tieto spony su spojené s reproduktorom a dodavaju
sa s nim.)

[J Skrutka na montaz
reproduktora (M3) x 4

DPVF1701ZA

[J Reproduktorovy kabel x 2
(priblizne 0,7 m)
DPVF1702ZA

Malé ¢Easti si riadne odlozZte a uchovavajte ich mimo
dosahu malych deti.

Objednavacie Cisla prislusenstva sa mézu zmenit bez
upozornenia.

(Aktualne objednavacie ¢islo sa méze odliSovat od
vysSie uvedenych.)

V pripade straty dielov prisluSenstva si ich, prosim,
kupte u predajcu. (Dostupné zo zakaznickeho
servisu)

Po vybaleni poloZiek riadne zlikvidujte obalové
materialy.



B do dialkového ovladaca

Otvorte kryt batérii.

Typ AA/R6/LR6 . L.
Vlozte batérie a zatvorte kryt
batérii.
(VKladat zaénite od strany ©).)

» Nespravna instalacia batérii moze sposobit’ vytecenie

batérii a koréziu, ktora poskodi dialkovy ovladac.

* Batérie zlikvidujte spdsobom Setrnym k Zivotnému

prostrediu.

Prijmite nasledujuce preventivne opatrenia.

1.
2.
3.

N

[

Batérie je vZdy potrebné vymienat ako par.
Nekombinujte pouzivanu batériu s novou.
Nepouzivajte su¢asne rézne typy batérii (napriklad:
manganova dioxidova batéria a alkalicka batéria
atd.).

. Opotrebované batérie sa nepokusajte nabijat,

rozoberat alebo palit.

. Batérie nepalte a nerozlamuijte.

Navyse, batérie sa nesmu vystavovat nadmernému
teplu, ako je napriklad slne¢né Ziarenie, oheri a
podobne.

Slovensky
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Nazvy a funkcie jednotlivych casti
M Tlacidlo a indikator

Zadna strana Ovladacie tlac¢idlo

=1+——3
. . +

=—4

o J om @-_5
. o . | Y A

oﬂ]g]bnjo
K%
Rl
N O

W/l

Tlacidlo [MENU] Zobrazenie menu zobrazenia na obrazovke (OSD).

2 Tlacidlo [INPUT] Zobrazenie menu OSD a zmena zdroja vstupu.

MbZete vybrat [HDMI1], [HDMI2], [DVI-D], [PC] a [USB] pomocou tlacidiel
hore (A)/dolu (V).

3 Tlaéidlo plus (+) ZvySenie hlasitosti.

4 Tlac¢idlo minus (=) Znizenie hlasitosti.

5 Tlacidlo hore (A) Posunutie zvyraznenej polozky v menu OSD hore.

6 Tlacidlo dole (V) Posunutie zvyraznenej polozky v menu OSD dole.

7 Tlagidlo [POWER] (()/|) Zapnutie/vypnutie napdjania. Toto tlacidlo nie je mozné ovladat, ked indikator

napdjania nesvieti. V takom pripade zapnite Hlavny vypina¢ napéjania. (pozrite
si stranu 11)

10 Slovensky



Zadna strana

g

2
: : - ,/ —
2 v
Zakladna

| =1
M- ° o[ ° °

1

1
o
1 Hlavny vypinaé napajania ,Vypnutie (O) / Zapnutie (| )* hlavného napdjania. PouZiva sa na spustenie /

zastavenie napajania zariadenia.

2 Otvor na instalaciu spony na  PouZziva sa na upevnenie kabla k hlavnhému zariadeniu.
kable
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Kabel a konektor

Zadna strana

14

Zakladna

EXT SP
(80,20W [10W+10W])

—

Otvor na instalaciu
zamku proti kradezi
AC IN (3-kolikovy,

s uzemnovacim
konektorom)
3 SERIALIN
4 IRIN

5 Snimac signalu

diafkového ovladaca /

Indikator napajania
6 USB
7 AUDIO OUT

8 AUDIOIN

9 PCIN
10 DVI-D IN
11 HDMI 2

12 HDMI 1

13 EXT SP

14 USB kabel pre
dotykovy panel

12 Slovensky

SERIAL °
ERIA RIN©

3 4

Pouziva sa na zabezpecenie a ochranu proti kradezi.

Pripaja sa k nemu napajaci kabel dodany v prislusenstve. Pre vyrobky triedy | je povinné
pripojit hlavné napdjanie vybavené uzemnenim.

Pouziva sa na pripojenie k pocitau na ovladanie hlavného zariadenia.

Je to IR vstupny konektor, ku ktorému sa pripaja kabel IR. Ak si chcete kupit kabel IR,
obratte sa na distributora.

Snimac signalu dialkového ovladaca: Prijima signaly z dialkového ovladaca.

Indikator napajania: Ukazuje stav LCD monitora.

Je to vstupny konektor USB pre USB kluce.

Tento konektor je uréeny na pripojenie reproduktora vybaveného zosilhovacom. Bude
vysielat' zvukovy signal, ked je [AUDIO OUT] $pecifikované v [Sound] - [Output Select].
Vystup je mozné upravit pomocou tlacidla [VOL] (+/-) na dialkovom ovladaci.

Pouziva sa na pripojenie kablov vystupu zvuku externych zariadeni, napriklad pocitaca,
videorekordéra a DVD prehravaca. Pre vstup HDMI mozete vybrat [AUDIO IN] v [Sound] -
[Audio Source].

[AUDIO IN] je predvolené vo vstupe DVI-D/PC.

Pouziva sa na prepojenie s konektorom vystupu analégového video signalu pocitaca.
Prepdja sa s konektorom vystupu digitalneho video signalu, napriklad pocitaca.

Pouziva sa na prepojenie so zariadenim kompatibilnym s audio / video signalom rozhrania
HDMI.

Pouziva sa na prepojenie so zariadenim kompatibilnym s audio / video signalom rozhrania
HDMI.

Pripaja sa k nemu konektor L/R a +/- reproduktora dodaného ako prislusenstvo.

Bude vysielat zvukovy signal, ked je [EXT SP] Specifikované v [Sound] - [Output Select].
Vystup je mozné upravit pomocou tlacidla [VOL] (+/-) na dialkovom ovladaci.

Pripaja sa k USB konektoru poc¢ita¢a na pouzivanie dotykového panela.



Dialkovy ovladaé

1"
12
13
14
15

16

17
18

19
20
21
22
23

24
25

[POWER]

[AUTO ADJUST]

[PICTURE STYLE]

[SOUND STYLE]

[PICTURE]

[SOUND]

[SET UP]
[ASPECT]
[MENU]

[RETURN]

Tlacidla kurzora
[OK]

[EXIT]

[INFO]

[MEDIA CONTROL]

[voL]

[SLEEP]
[MUTE]

[INPUT]
[HDMI]
[ovI]
[PC]

Tlacidlo na
ovladanie médii

[USB]
[-]

Zapnutie/vypnutie napajania. Dialkovy

ovléc'd_aé_nie je n;\qiné ovladat, ked indikator 1 POWER wyro micons soump 3
napajar"a nes\”et'_ (!)/l ADJUST STYLE STYLE 4
Zobrazenie menu vyberu automatického 2 PICTURE SOUND  SETUP  ASPECT 7
upravenia pocas vstupu z pocitaca. g 8
RETURN
Zobrazenie menu nastaveni obrazového 9 10
rezimu pre zobrazeny vstup. 12
Zobrazenie menu nastaveni zvukového 11
rezimu pre zobrazeny vstup.
p y P 13 14
Zobrazenie menu nastaveni obrazu pre
zobrazeny vstup. 15
17
Zobrazenie menu nastaveni zvuku pre
zobrazeny vstup. 1 19
Zobrazenie menu [Setup]. 18 21
. . . 20 22
Zobrazenie menu nastaveni pomeru stran.
Zapnutie/vypnutie menu OSD. 23
Pouziva sa na navrat na predchadzajucu
obrazovku menu. 24 25

Pouzivaju sa na obsluhu obrazovky menu.

Panasonic
DISPLAY

Pouziva sa na vyber poloziek menu.

Vypnutie menu OSD.
Zobrazenie vybraného zdroja vstupu.

Poskytuje rézne ovladacie funkcie konkrétneho menu. Funkcia kazdého tlacidla sa zobrazi
v OSD vo farbe prislu§ného tlacidla.

Stlacenim strany plus (+) zvySite tUroven vystupu zvuku.
Stlacenim strany minus (=) zniZite Uroven vystupu zvuku.

Upravenie ¢asovaca prechodu do stavu spanku.

Stimenie zvuku. Opatovnym stlacenim stimenie zvuku zrusite.
Zvuk sa obnovi po vypnuti napajania a zmene drovne hlasitosti.

Pouziva sa na zmenu zdroja vstupu.
Pouziva sa na vyber vstupu HDMI.
Pouziva sa na vyber vstupu DVI-D.

Pouziva sa na vyber vstupu z pocitaca.

Poskytuje ovladacie funkcie pri prehravani medialneho stboru. Posunutie dozadu (<K]),
Prehravanie ([>), Rychle posunutie dopredu ([>>), Predchadzajuci (|<]<]), Zastavenie ([]),
Pozastavenie ([][]), Dalej ([>|>|).

Pouziva sa na vyber vstupu USB.

Nie je podporované v tomto zariadeni.

Slovensky
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Upevnenie prepojovacich kablov

( Poznamka )

So zariadenim sa ako prislusenstvo dodavaju tri

InStalacia

Pripojenie a upevnenie napajacieho spony na kéble. Ked dotykovy panel nepouzivate,
kabla pouzite jednu zo spdn na kable na upevnenie USB
kabla pre dotykovy panel v polohe A. Okrem toho,

Zadna strana zariadenia pomocou dal$ich dvoch spdn na kable upevnite

ostatné kable v polohe B. Ak si chcete kupit spony
HEE S na kable, obratte sa na predajcu. (Dostupné zo

E . . H zéakaznickeho servisu)
. . Y

[TT - =
Upevnenie napajacieho kabla

o

o

ol n
o[INTTEET]0

o O

1. Montaz spén na kable

/

Napajaci kabel (je suc¢astou balenia)

WQ\MontéZny otvor

Zasunite vypuklu ¢ast do

Konektor zasuiite do hlavného zariadenia montazneho otvoru.

Zasuvaijte ho, az kym nezacujete zvuk zacvaknutia.

(_Poznamka )

Skontrolujte, ¢i su obe strany zaistené. Ked namontujete spony na kable do montaznych
Pri odpajani napajacieho kabla otvorov na spony na kable, nebudete ich uz moct
odstranit.

2. Zviazanie kablov

Zasurite pas a
potiahnite ho.

- -

4

Odpojte, pricom drzte stlacené tlacidla, ktoré sa
nachadzaju vedla konektora.

Poznamka

Pri odpajani napajacieho kabla vzdy najprv odpojte
sietovu zastréku na strane sietovej zasuvky. Tlacidlo

Potiahnite koniec pasu,
pricom drzte stlacené
tlacidlo.

Napajaci kabel dodany ako prislusenstvo je uréeny
vyluéne na pouzitie s tymto zariadenim. Nepouzivajte
ho na Ziadny iny ucel.
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Pouzivanie dotykového panela

Vypnite Hlavny vypina¢ napajania monitora.
Pripojte po¢ita¢ k USB kablu monitora.
Pripojte pocita¢ ku konektoru vstupu video signalu monitora.

Zapnite Hlavny vypina¢ napdjania monitora. Podla potreby stlacenim tlacidla [POWER] na dialkovom ovladaci
zapnite monitor.

B OWON -

B Nastavenia monitora

Vykonajte, prosim, nasledujice nastavenia monitora.

« Prepnite vstupny signal na vstup video signalu z pocitaca.

- Nastavte polohu obrazovky tak, aby sa obrazovka po¢itac¢a spravne zobrazovala na monitore.

A

(priblizne 2 m)

J

A: Infradervena vysielacia ¢ast’

Poznamka

Tahanie USB kabla nadmernou silou méZe mat za nasledok poruchu dotykového panela. Preto s nim
zaobchadzajte opatrne.

Aby ste zabranili odpojeniu USB kabla pre dotykovy panel, upevnite ho k zariadeniu pomocou spony na kable.
(pozrite si stranu 14)

Necistoty na infraCervenej vysielacej ¢asti zotrite méakkou tkaninou.

Necistoty na infraervenej vysielacej asti zotierajte makkou tkaninou raz za deri. Ked doslo k chybe kvéli
necistotdm na infracervenej vysielacej €asti, jej lahkym utretim obnovite funkciu. Ak je infraervena vysielacia ¢ast
silne znecistena, namocte tkaninu do roztoku neutralneho Cistiaceho prostriedku a vody a dékladne ju vyZmykaijte.
Pomocou tejto tkaniny jemne vycistite infracervenu vysielaciu ¢ast. Nakoniec ju utrite suchou tkaninou.

Pouzivanie softvéru WhiteBoard

Softvér WhiteBoard vam umozriuje pouzivat rézne funkcie, napriklad mézete zachytit dokumenty a obrazky, kreslit
pomocou pera atd.

1 Softvér WhiteBoard (Windows / Mac) mézete ziskat zo stranky podpory nizSie.
https://panasonic.net/cns/prodisplays/
2 Podrobné informacie o obsluhe najdete v navode k softvéru WhiteBoard na stranke vyssie.
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Postupnost’ montaze reproduktora

Namontujte reproduktor (je su¢astou balenia).
Na zostavenie je potrebny krizovy skrutkovac. Preto si ho zaobstarajte vopred.

1 Priprava monitora

| Pri instalacii pracujte v skupine 4 osob. |
Rozprestrite makku tkaninu a pod. a umiestnite monitor s obrazovkou smerom dolu.

Davajte pozor, aby ste obrazovku monitora neposkodili, napriklad tahanim.

Pri umiestriovani monitora obrazovkou smerom dolu alebo pri jeho dvihani nikdy nedrzte ani netlacte na predny
panel. Vnutro predného panela sa méze poskodit.

2 Ako je zobrazené na obrazku nizSie, namontujte reproduktor na monitor.

Reproduktor upevnite 2 sponami na montaz reproduktora a 4 skrutkami na montaz reproduktora (su sucastou
balenia).

Ut'ahovaci moment: 0,5 az 0,8 Nem

Poznamka

Spony na montaz reproduktora su spojené s reproduktorom a dodavaju sa s nim.

W V pripade umiestnenia na Sirku

< y Reproduktor

Skrutky na montaz reproduktora (M3)

*Opacénu stranu upevnite do symetrickej polohy.

B V pripade vertikalneho umiestnenia

oSS §
Skrutky na montaz reproduktora (M3)

* Tato strana je vrchnou
stranou zariadenia.

*Opacénu stranu upevnite do symetrickej polohy.
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3 Pripojenie reproduktorovych kablov

Pomocou 2 reproduktorovych kablov (su st¢astou balenia) prepojte konektor EXT SP monitora a reproduktor.

~ Poznamka )

Pripojte konektor R na monitore ku konektoru R na reproduktore, a rovnako postupuijte aj v pripade ich

konektorov L.

Pripojte ¢erveny konektor na monitore k €ervenému konektoru na reproduktore, a rovnako postupujte aj v

pripade ich ¢iernych konektorov.

Pri pripajani reproduktorového kabla, prosim, davajte pozor, aby nedos$lo k skratu drétu jadra.

IESReEE 0 DG
TEORONONE OO0

- I

jaff T_T\“'_{

1. Pocas drzania stlacenej packy

2. Zasunite kabel
3. Uvolnite packu N

1. Drzanie stlacenej packy

2. Zasunte kabel

3. Vratte packu spat

EXT SP
(8Q,20W [10W+10W])

Namontujte sponu na kable (je su¢astou balenia) na nasledujice miesta a potom upevnite kabel.
Ked je kabel dlhy, zviazte a upevnite ho pomocou tejto spony na kable.

=]

Slovensky
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Prevadzka

Zapnite napajanie vSetkych pripojenych zariadeni

1 Zapnite napajanie vSetkych pripojenych zariadeni, napriklad poc¢itaca a DVD prehravaca.
2 Nastavte snimac signalu dialkového ovladaca.
Pred pouzitim dialkového ovladaca rozhodnite o polohe snimaca signalu dialkového ovladac¢a na LCD monitore.

Snimac signalu dialkového ovladaca je mala Cierna skrinka, ktord sa nachadza vlavo na zadnej strane LCD
monitora. Az kym sa snimac¢ nezaisti v urenej polohe, tlacte na miesto A palcom atd. a postvajte ho smerom dolu
(pozrite si ilustraciu vpravo dolu).

Pri vracani snimac¢a do pévodnej polohy vykonaijte tieto kroky v opaénom poradi.

Ked je snimac signalu Ked sa snima¢ signalu
dialkového ovladaca ulozeny dialkového ovladac¢a pouziva

18 Slovensky



3 Zapnite Hlavny vypina¢ napajania.
Indikator napajania sa rozsvieti a teraz moézete ovladat dialkovy ovlada¢ a ovladacie tlacidla na zadnej strane,
pouzivat sériové ovladanie a povolit' planovac.
Ked je Hlavny vypina¢ napajania vypnuty (indikator napajania nesvieti), ovladacie tlagidla na zadnej strane,
dialkovy ovlada¢ a nastavenia planovaca nebudu fungovat. Ak ich chcete pouzivat, skontrolujte, ¢i je Hlavny
vypina¢ napdjania zapnuty (indikator napajania sa rozsvietil).

0
Hlavny vypina¢ napdjania

4 Zapnite zariadenie.

Stlacte tlacidlo [POWER], ktoré sa nachadza na lavej strane zariadenia, alebo tlacidlo [POWER], ktoré sa
nachadza vlavo hore na dialkovom ovladaci.

Panasonic
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Technické parametre

Hlavné zariadenie

€. modelu TH-75BQE1W
Typ LCD monitor s dotykovou obrazovkou
Napajanie 110 — 240 V ~ (110 — 240 V striedavy prud), 50/60 Hz

Spotreba energie

370 W

Vypnutie pomocou Hlavny vypina¢ napdjania: priblizne 0 W
Vypnutie pomocou dialkového ovladaca: priblizne 0,5 W

Panel LCD monitora

VA panel (Direct LED podsvietenie)

75-palcovy model (pomer stran 16:9)

Velkost’ obrazovky

1650 mm (S) x 928 mm (V) x 1 893 mm (diagonalne) /
64,9” (S) x 36,5” (V) x 74,5” (diagonalne)

Pocet pixelov

8 294 400 pixelov (3 840 (horizontalne) x 2 160 (vertikalne))

Prevadzkové Teplota: 0 °C — 40 °C (32 °F — 104 °F)*'  VIhkost: 20 % — 80 % (bez kondenzacie)
podmienky

Podmienky pri | | 10 0 °C — 60 °C (4 °F — 140 °F)  Vihkost: 20 % — 80 % (bez kondenzacie)
skladovani

Prevadzkovy ¢as

16 hodin/den

Vstupny konektor

Konektor TYPU A*2 x 2

HDMIl-‘|IDI“In-IIDMI 2 Zvukovy signdl: Linearna PCM (vzorkovacie frekvencie - 48 kHz, 44,1 kHz, 32 kHz)
Digitalny vstupny
konektor RGB DVI-D 24-kolikovy x 1
DVI-D IN
Konektor vstupuz | 1. b o\b 15-kolikovy (Kompatibilny s DDC2B) x 1
pocitaca
PC IN R/G/B 0,7 V§-§ (75 Q) (bez synchronizaéného signalu)
HD/VD TTL
Konektor vstupu
zvuku Konektor stereo mini jack (M3) x 1, 0,5 Vefekt, zdielany s DVI-D IN a PC IN
AUDIO IN
Konektor vystupu Konektor stereo mini jack (M3) x 1, 0,5 Vefekt
zvuku
AUDIO OUT Vystup: Premenlivy (- — 0 dB) (vstup 1 kHz 0 dB, zataz 10 kQ)
Sériovy vstupny Konektor externého riadenia
konektor
SERIAL IN D-sub 9-kolikovy x 1 Kompatibilny s RS-232C
Konektor na externy
reproduktor 80,20 W[10 W + 10 W] (10 % skreslenie THD)
EXT SP
Vstupn;::::ektor IR Konektor stereo mini jack (M3) x 1
Konektor na USB kl'aé | Konektor USB TYP A x 1
usB 5V jednosmerné / 1 A (USB 3.0 nie je podporované.)

Vonkajsie rozmery

1710 mm x 989 mm x 102 mm / 67,3” x 39,0” x 4,02”

1710 mm x 1 072 mm x 102 mm / 67,3” x 42,3” x 4,02” (horizontalna intalacia / ked je
namontovany reproduktor)

(§xVxH) \ . e -
989 mm x 1 793 mm x 102 mm / 39,0” x 70,6” x 4,02” (vertikalna inStalacia / ked je
namontovany reproduktor)
Hmotnost’ Priblizne 66,0 kg / 145,5 libier (Priblizne 68,0 kg / 150,0 libier ked je namontovany reproduktor.)
Mate_nal kr_ytu Predna strana: kov / Zadny kryt: kov
zariadenia
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Dialkovy ovladaé

Napajanie 3V jednosmerné (batéria (typ AA/R6/LR6) x 2)
Prevadzkovy dosah Priblizne 5 m (pred snimacom signalu dialkového ovladaca)
Hmotnost’ Priblizne 113 g/ 0,3 libier (vratane batérii)

Vonkajsie rozmery
(§ xV xH)

160 mm x 50 mm x 20 mm /6,3” x 2,0” x 0,8”

Reproduktor

Impedancia

80

Menovity vstup

20 W10 W + 10 W]

Vonkajsie rozmery
(8 xVxH)

763 mm x 82 mm x 59 mm /30,1” x 3,3” x 2,4”

Hmotnost’

Priblizne 2,0 kg / 4,4 libier

Material krytu
zariadenia

Zivica

*1 Okolita teplota pri pouzivani tohto zariadenia vo velkych vyskach (od 1 400 m (4 593 stop) do 2 800 m (9 186 stop)

nadmorskej vysky): 0 °C az 35 °C (32 °F az 95 °F)
*2 Funkcia VIERA LINK nie je podporovana.

Slovensky
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Likvidacia opotrebovanych zariadeni a batérii
Len pre Eurépsku uniu a krajiny so systémom recyklacie

Tieto symboly uvadzané na vyrobkoch, baleni a/alebo v sprievodnej dokumentacii informuju o
tom, Ze opotrebované elektrické a elektronické vyrobky a batérie sa nesmu likvidovat ako bezny
domovy odpad.

V zaujme zabezpecenia spravneho spdsobu likvidacie, spracovania a recyklacie odovzdajte
opotrebované vyrobky a batérie na Specializovanom zbernom mieste v sulade s platnou
legislativou.

I Spravnym sposobom likvidacie tychto vyrobkov a batérii prispejete k zachovaniu cennych
zdrojov a predidete pripadnym negativnym dopadom na ludské zdravie a Zivotné prostredie.
Podrobnejsie informacie o zbere a recyklacii vdam poskytnd miestne trady.

Pri nespravne;j likvidacii tohto druhu odpadu mézu byt v sulade s platnou legislativou udelené
pokuty.

EU

Poznamka tykajluca sa symbolu batérie (spodny symbol)
Tento symbol méze byt pouzity spolu so symbolom chemickej znacky. V takom pripade vyhovuje
poziadavke stanovenej Smernicou tykajucou sa prisluSnej chemikalie.

Informacie o likvidacii elektrického a elektronického odpadu v krajinach mimo Eurépskej unie

Tieto symboly platia iba v Eurépskej dnii.

Ak si prajete zlikvidovat’ tento produkt alebo batériu, pre blizSie informacie kontaktujte, prosim, vase miestne
urady alebo predajcu a informujte sa o spravnej metdde likvidacie.

Zaznam zakaznika

Cislo modelu a sériové &islo tohto vyrobku sa nachadza na zadnom paneli. Zapiste si sériové &islo do kolénky
uvedenej nizSie a odlozte si tuto knizku spolu s dokladom o kupe ako trvaly zaznam o kupe kvoli identifikacii v
pripade kradeze alebo straty a tiez pre ucely zarué¢ného servisu.

Cislo modelu Sériové éislo

Panasonic Testing Centre
Panasonic Service Europe, divizia Panasonic Marketing Europe GmbH
Winsbergring 15, 22525 Hamburg, Nemecko
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